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pŘĺxłzľí smlouvn
uzavřená dle S 2430 a násl. zákona č,. 89I2o12 Sb', občanský zákoník

JMB Aircraft s.ľ.o'

se sĺdlem: NádraŽní635, 565 01 Choceň
ĺt: 24178586
DlČ: cz24178586

zapsaná v oR vedeném KS v Hradci Králové, oddĺl C, vloŽka 30357zastoupené: panemJean-MarieGuissetem,jednatelem
bankovní spojení: Raiffeĺsenbank, a.s
čísĺo účtu: 6679273001/5500
(dále jen ,,příkazce")

Gentrum evropského pľojektování a. s.

se sídlem: Švendova 1282,5oo 03 Hradec Králové
lČ: 27529576
DlČ: Cz2752g576

zapsaná v oR vedeném KS v Hradci Králové, oddíl B, vlożka2674
zastoupená: lng' lvou Krunöíkovou, prokurĺstkou
bankovnĺ spojení: Komerční banka, a.s., pobočka Hľadec Králové
čĺslo úětu: 43-890670267ĺ01oo
(dáĺe jen,, příkazník'')

(dále společně jako ,,smluvní stľany.)

Shora uvedené smluvní slrany se ve smyslu ustanovení s 2430 a násl' zákona č,.8gl2012 Sb., obÖanskýzákoník (dále jen ,,oběanský zákoník") ve zněnÍ pozdějšĺch-předpisů, dohodly na uzavření následující

přĺkazní smlouvy
(dále jen ,,smlouva.)

Úvooruí UsTANoVENí x łxcgpľncI sMLoUVY A PŘEDMĚTU sMLoUVY
Návrh této smlouvy nelze přijmout s dodatkem nebo odchylkou (věetně odchylky nebo dodatkunepodstatného). Takový Pls-tup se za akceptaci této smlouvy ńepovałuie. p'o ĺe"lv ĺiřijátÍ návrhu tétosmlouvy příkazník tímto vyluöuje aplikaci s 174o odst. 3, věty prvnÍ'obtanského zákoníku.

PJĺkazce má zájem realizovat projekt s předpokládaným názvem ,,Veletrhy JMB Aircraft,, (dále jen
,,Pľojekt"). Příkazce mázĄem získat finančnĺ prostředký na realizaci tohoto Érojelĺtr r;ýr;y operačnĺhoprogramu PodnikánÍ a inovace pľo konkurenceschopnost, ,,Marketing" 1o'ale jen' jako ,,Dotačníprogram").
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Čł. l
PŘEDMĚT sMLoUVY

Předmětem této smlouvy, tj' obstaráním záĺeŽitosti příkazce je dále zajištění administrace Projektu a
jeho závěreöného vyhodnocení pro řĺdĺcí orgán DotačnÍho programu, ktéré zahrnuje:

a) příprava podkladů k rozhodnutí o poskytnutí dotace;

b) vyplňovánÍvšech relevantnÍch Údajů v systému MS 2014+;

c) monitoring a metodická pomoc při přípravě všech dokĺadů vyŽadovaných řídícím orgánem
Dotačnĺho programu;

d) poradenská a monitorovací činnost v průběhu realizace Projektu;

e) poradenská podpoľa přijednání s řídícím orgánem Dotačního programu;

f) nastavenÍ komunikace v Projektu, kontroĺy realizace a všech podkladŮ pro vyÚčtování Projektu;

s) dohled nad dodrŽováním termínů stanovených podmÍnkami Dotačního programu a rozhodnutĺm o
poskytnutí dotace;

h) doporuěenĺ vhodných opatřenÍ nutných k dodrženÍ pravidel publicity, dohled nad správnostĺjejich
pľovádění;

ĺ) zpracování zpráv o realizaci projektu, Žádostí o platbu a žádostí o změnu včetně všech Dotačním
pľogramem, poŽadovaných přÍloh a jejĺch podání v systému MS 2014+;

j) zpľacování zprávy pro zvł (,,závěrečné vyhodnocení akce") Projektu včetně všech
pożadovaných příloh a jejĺ podánív systému Ms 2014+'

Dokumenty a podklady příkazník zpracovává a kontroluje pouze V rozsahu spadajĺcím pod odbornost
projektového manaŽera, definovanou v čl. ll, odst. 1 a 14.

Termíny provedení uvedených dílčích činnostĺ, nestanovĺ_li tato smlouva či podmínky Dotačního
programu či přísĺušný orgán Dotačního programu jinak, budou konkrétně stanoveny na základě
e-mailové dohody kontaktnÍch osob dle smlouvy, a to vŽdy s ohledem na typ konkľétnĺöinnosti. Shodným
způsobem bude stanoveno místo nebo způsob plnění'

Příkazce se zavazuje příkaznĺkovi uhradit za uskutečnění činností uvedených v odst. 1 a 2 tohoto článku
odměnu za podmĺnek sjednaných v čl' ĺV smlouvy,

Čl. ĺl
PRÁVA A PoVtNNosTl PŘíKAZNIKA

1. Příkazník je povinen při plněnĺ smlouvy postupovat vzájmu příkazce, dle platných ustanovení zákona
ć' 8912012 Sb.' občanský zákonĺk a dalšÍch právních předpisů a s odbornou péčí o-le předpisů pŕíslušného
Dotačního programu pro podávání žádostí o dotaci a pľojektové řízení (v této smlouvě jen 

''odbornostprojektového manažera'').

2' Přĺkazník se zavazuje chránit a prosazovat práva a oprávněné zájmy příkazce a řídit se jeho pokyny,
využívat důs|edně všechny zákonné prostředky a v jejĺch rámci upĺatňit vzájmu příkazce üĺe, cb póoíe
svého přesvědčení pokládá za prospéšné.

3' Při plnění smlouvy příkazník poużije každého prostředku, jejŽ vyŽaduje povaha obstarávané zá|eŽitosti,
jakož' i takového, kteý se shoduje s vůlí příkazce. od přÍkazcových pokynů se pŕÍkazník můże odchýlit,
pokud to je nezbytn é v zájmu přĺkazce a pokud nemůŽe věas obdrŽet |eho souhlas'

4' Příkazník se zavazuje, že bude průběžné informovat příkazce o všech skutečnostech a postupech, které
zjistí při zařizování záleŽitostí' a které mohou mít vliv na změnu pokynŮ příkazce.

5. PřÍkazník je oprávněn po písemném oznámenĺ příkazci uskuteÖňovat část smluvního plnění
prostřednictvĺm třetích osob (např' jinou právnickou nebo fyzickou osobou). K těmto činnostem je
přĺkazník oprávněn udělit třetĺm osobám plnou moc na samostatné listině k uskutečňování právníćh
jednánĺjménem příkazníka, a to v rámci zmocněnĺ uděleném příkazcem podle této smlouvy.
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6. Příkazník přenechá přĺkazci Veškený uŽitek z obstarané záleŽitosti včetně věci, které za něho převzal
během pĺněnísmlouvy.

7. ZjistĹli příkaznÍk, že podklady, které mu byly předloženy, jsou nesprávné, vadné nebo jĺnak nedostateöné,
je povinen na to bezodkladně příkazce upozornit.

8. ZjistĹli příkaznĺk při zajišt'ování prací překážky, které znemożňujĺ řádné uskutečněnĺ činnosti a pľávních
jednánív souladu s touto smlouvou nebo vsouladu s pľávnĺmi fředpisy, oznámí to neprodleně příkazci,
se kteľým se dohodne na odstľanění těchto překáŽek. Nedohodnou_li sá strany na odstranění pŕekáŽek,
popř. změně smlouvy ve lhůtě 7 (sedmĺ) ka|endářnĺch dnů od doručenĺ pĺsemného oznámení, je příkazníŕ
oprávněn od této smlouvy odstoupit.

9. NestanovĹli talo smlouva jinak, je příkaznĺk povinen zachovávat mlöenlĺvost o vŠech łjdajĺch, které jsou
obsaŽeny v pĄektových a realizačnĺch podkladech nebo o jiných skutečnostech, se ktenými p11dá při
plněnísmlouvy do styku. Tato povinnost se nevztahuje na údáje a informace, které přĺkaznix sdeti svým
subdodavatelům či zaměstnancům za účelem plněnÍ svých povinností dle této smlouvy, ani na údäje
a infoľmace, které je povinen poskytnout přísĺuŠným orgánům při plněnĺ své zákońné öi smluvní
povinnosłi'

'ĺ0' PříkaznÍk je povinen mĺt uzavřenou pojistnou smlouvu, jejímŽ předmětem je pojištění odpovědnosti za
škodu způsobenou třetí osobě v přímé souvĺslostĺ s činnośtĺ pľłłaznĺra tatl aby'výše pojistných částek
byla timěľná možným škodám, které lze v rozumné míře předpokládat. ľľilaznĺt'ie povlneń pojistnou
smlouvu udľŽovat po dobu uskutečňovánĺ čĺnnosti v platnosti a řádně a včas platit pojistné

11' PříkaznÍk sije vědom, Že je ve smyslu $ 2 pÍsm' e) zákona č. 32oĺ2oo1Sb., o fĺnanöní kontrole ve veřejné
správě a změně něktených zákonů, ve znění pozdějších předpisů, povinen spolupůsobit pľi vytőńů
finanění kontroly realĺzované při kontľole Projektu a tuto součinnost v případě, z'e lĺ iomu bude výzván,
poskytne.

12. Příkaznĺk je povinen uchovávat doklady souvĺsejĺcĺ s plněním této- smlouvy od jejího skončenĺ' a to po
dobu, jeŽ je v souladu s dobou stano'venou pravnĺmi pŕedpisý tň k!;ióh-ä'i-ńiu".i (zejména zákon
č, 563/'í991 Sb', o účetnictví, zákon č,' 235t20o4 Sb., o daniz přĺ-dané hoáńoty azákone. łg'glzooą so., o
archivnictvÍ a spisové sluŽbě), nejméně vŠak po dobu 3 let od ukončení lntegrovaného regionálního
opeľačního programu'

13. Příkazník neodpovídá za vady v jakékoliv pro příkazce provedené činnosti nebo za prodlení s poskytnutím
plnění v rozsahu,.které byly způsobeny použitím vadných, neriplných, nesprávný'ch, zkreslénýcń, nebojinak nedostatečných ĺnÍormacĺ, pokynů, podkladů a věcí převzatýcń od příkazce ňebo příkazcám určené
třetí osoby, popŕ. vad, které způsobil příkazce porušením své smluvní nebo zákonné povinnosti öi vad'
které jsou mimo příkazníkovu odbornost projektového manaŽera. Jedná se zejména o vady v projektové
dokumentaci, v právnÍch podkladech, v odborných posudcĺch, chybné technióké parametry öi překlady,
rozpoć'ty apod' Dále za vady způsobené neposkytnutím dostatečné součinnosii ze strány příkazce.
Příkaznĺk též neodpovídá za vady v rozsahu, ve kterém byly způsobeny neinformováním piĺtäznĺta o
krocích pŕĺkazce v souvislosti s Projektem. Za vady ole pľéa'cnózích věí nese odpovědnosi příkazce a
shodně i náklady na jejich odstranění'

14. Pro vyloućení pochybností smluvní strany uvádějí, Že odbornost projektového manażera nezahrnujeporadenství, kontrolu ani öinnosti z jiného odvětví neŽ které sä ĺ1ire Projektu, tedy nezahrnuje
poľadenstvÍ, kontrolu ani činnosti např' z oblasti daňové, ekonomické, piavnĺ, eljĺ<trotäcnnlóte, staveońĺ,
technĺcké, rozpoětové, hygienické' pedagogické, umělecké, pojĺštbvnĺctví aj.

15. Příkazník odpovĺdá za vady předmětu plnění v rámci své odbornostĺ projektového manaŽera defĺnované
v odst. 1 a 14 tohoto ölánku, a to po dobu platnosti a účinnosti právní-úpravy platné v době, kdy bylyjednotlivé činnostĺ ukončeny.

16. PříkaznÍk dle této smlouvy nebude provádět kontrolu smluv uzavřených mezi příkazcem a třeiímíosobami
v rámci Projektu nebo jiných smluv předloŽených přĺkazcem. Tuto kontrolu si zajistí přÍkazce sám, na
vlastnĺ nákĺady a odpovědnost'

17. Příkazník dle této smlouvy neodpovídá za jakákoliv zadávaci řízení včetně těch, která jsou uskuteěněná
v rámcĺ Projektu, popř. která jsou jeho prostřednictvĺm předávána řídícímu orgánu nebo zpľostředkujícĺmu
subjektu Dotačnĺho programu' Přĺkazník na základě této smlouvy neposkytuje ani vyjádření či stanoviskavoblastĺ zadávání veřejných zakázek. Příkazník nenese jakoukoli 

_ođpoveońóst 
za administracĺ

zadávacÍch řĺzení, ani za obsahovou a formální správnost souviśejĺcí dokumentace.
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18. Zustanovenĺ odst. 'ĺ7 tohoto článku jsou vyjmuta zadávací řízenĺ, která budou administrována vrámci
samostatně uzavřených příkazních smluv mezi příkazcem a přÍkazníkem na administraci veřejných
zakázek.

19. Přĺkazník se zavazuje určit kontaktní osobu zodpovědnou za přÍpravu Žádosti a Projektu (dále jen

''Pľojektový manažer"). Tuto osobu můŽe změnit pÍsemným sdělením přĺkazci spolu s uvedením jmána
nové kontaktní osoby a jejích kontaktnÍch Údajů tak, aby tato změna nenarušila plynulost poskytoväných
sluŽeb Projektový manażer je oprávněn činit za přĺkaznĺka jakákoliv jednání- souvisejĺcí s plnońĺm
předmětu dle této smlouvy, vždy však ve prospěch příkazce.

20. Jako Projektový manażer byĺ ustanoven: Bc. Markéta Linhańová, tel.: +420 725 433 126, e-mail:
!!qh4ĺźĺ:ĺ.ĺa(ĺi)ccĺj-ĺfa'{:Z. Příkazce bude veškeré informace a podkladové materiály zasílat této osobě.

Čl' lll
PRÁVA A PoVlNNosTĺ PŘíKAzcE

1. Příkazce je povinen předat včas příkazníkovi Úplné, pravdivé a přehledné informace, jeŽ jsou nezbyině
nutné k věcnému plnění této smlouvy, pokud z této smlouvy výslovně nevyplývá,'że je ma ząistĺt
přĺkazník v rámci své činnosti. Přĺkazce je povinen řádně a včas předat pľĺkäzńĺkovi ueiteni listinný
materiál potřebný k řádnému plnění smlouvy.

2' Příkazce se zavazuje dodat přĺkazníkov-ĺ neprodleně po podpisu této smlouvy následující podklady
v elektronické podobě k Projektu a v koneěném, příkazcem zkontrolovaném zněnÍ;

a) podklady pro sestavení dotačního rozpočtu Projektu;
b) harmonog ramy realizace projektu;

c) celkové předpokládané náklady Projektu.

3. Kľomě podkladů vymezených v odst. 2 je příkazce povinen poskytnout další podklady a informace
pożadované příkaznĺkem, a to nejpozději 3 (tři) kalendářní dny od doiučeníŽádosti příkazńíka.

4. Příkazce je povinen vytvořit řádné podmĺnky pro čĺnnost přÍkazníka a poskytovat mu během plnění této
smlouvy nezbytnou. další součjnnost a podklady po dobu realizace Projektú' Příkazce se také zavazule
poskytnout příkazníkovĺ, pokud to okolnosti objektivně umoŽňují, veškeré potřebné informace a podklady
najednou, v celku a bez odůvodnění neměnit své požadavky.

5. Kompletní podklady pro podání monĺtorovací zprávy či jiné obdobné zprávy anebo Žádosti o platbu je
přÍkazce povinen předĺoŽit v rozsahu dle pokynli příkaznĺka vŽdy nejpozději do ĺ5 (patnácíi)
kalendářnĺch dní před poŽadovaným nebo stanoveným termínem 1á1icn óoeslánĺ. ĺyto poätlaoy ;ópovinen doložit kompletní, úplné a správné.

6. PřÍkazce je dále povĺnen bezodkladně poskytnout přĺkazníkovĺ podklady a informace, které se oproti
původně předaným podkladům a informacĺm změnily nebo nové pooí<laoy a informace, které jsou
nezbytné pro zpracování dokumentů nebo poskytnutí služeb' a to včetně informací a pokynů, kteľé
obdrżel od příslušných kontrolnÍch orgánů, čĺ informacĺ ve vztahu k Projektu a přĺkazcem připravovanýcn
či oöekávaných změnách.

7' Přĺkazce tÍmto uděĺuje přĺkazníkovi výslovný souhlas stím, aby bezúplatně pouŽĺval znak příkazce a
informace o nákladech souvisejících s realizacĺ Projektu, a to v elektronické nebo pÍsemné podobě, za
úóelem marketingové podpory příkazníka a pro přípravu ľeferenčních materĺálů provyberová'řízení, kdeje přĺkaznÍk účastníkem. Přĺkazce tímto prohlašuje, że je osobou oprávněnou k uoelenĺ souhlasu dle
tohoto odstavce a odpovĺdá příkazníkovi za správnost tohoto prohlášeni.

8. Pro účely poskytování souöinnosti byla přĺkazcem ustanovena jako kontaktní osoba: paní Jana
Vilímková, tel: +420 608 352 295, e-mail: Pĺ@i1ubłjre1'aft c-p.ĺ1. Veškeré pożadavky na poskytnutĺ
součĺnnosti budou ze strany příkazníka doručovány této osobě. pŕíŔazceje oprávněn tuto kontaktníósobu
jednostranně změnit pĺsemným sdělenĺm přĺkazníkovĺ spo|u s uvedením jména této nové kontaktnÍosoby
a jejich kontaktních údajů'

9' Příkazce tĺmto uděluje přÍkazníkovi plnou moc k uskutečňovánĺ všech právnÍch jednáníjménem příkazce
vrámci pĺnění předmětu této smlouvy. Vpřípadé potřeby vystaví příkazce na žádost přikazníka'kplnění
předmětu této smlouvy plnou moc na samostatné ĺistině' Platnost plné moci končĺ soućasné s ukonöením
platnosti této smlouvy.
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10 Příkazce je povĺnen zachováVat mlěenlivost o obsahu a podmínkách spolupráce dle této smlouvy
s výjimkou plnění zákonných povinnostĺ.

Čl. lv
oDMĚNA A PLATEBNĺ poonĺíľĺxv

1' Za plnění předmětu této smlouvy podle čl. l, odst. 1 náležĺ přĺkaznĺkovi měsíčnĺ odměna, která bude
vyúčtována v době realizace (trvánÍ) Projektu takto:

a) ěástka ve výši ' Kč (slovy: korun öeských) bez DPH bude vyÚčtována za prvnĺ
mésÍc, v němŽ přÍkazník zapoěne s plněním smlouvy; zapóěne-li přĺkaznĺk s plncnĺm smlouvy méně
neż 7 dní před koncem příslušného kalendářnĺho měsíce, je oprávněn vyúčtovat tuto částku óomeny
až za měsíc následující;

b) částka ve výši - Kč (slovy: r korun českých) bez DPH bude vyúÖtována po zbývající
dobu trvání smlouvy a bude fakturována měsĺčně.

odměna se sjednává jako pevná a neměnná a přĺsluśÍ přĺkazníkovĺ za každý i započatý měsÍc ode dne
podpisu této smlouvy do ukončenísmlouvy, a to bez ohledu na rozsah přĺkaznĺkem provedených činností
v daném měsícĺ nebo jeho části.

odměna je splatná měsĺčně pozadu, přĺčemŽ příkazník je oprávněn vystavit daňový doklad (faktuľu) vżdy
nejdříve první den měsíce následujĺcího po měsíci, v němŽ mu vznĺkl nárok na odměnu, Dnem uskutečńí
zdanĺtelného plněníje poslednÍ den měsĺce, v němŽ přĺkaznÍkovi vznikl nárok na odměnu za plnění této
smlouvy

2' V odměně přĺkazníka nenÍ zahrnuta DPH. Příslušná sazba DPH bude vżdy připočtena k fakturované
částce ve výŠi dle platné právní úpravy v době uskutečněnízdanitelného plněn-í. 

'

3. PřĺsluŠná odměna příkazníka zahrnuje veškeré vynaložené nákĺady příkazníka související s předmětem
plnění, včetně nákladů na cestovné' odměna však nezahrnuje zejména poskytováńí sluzeb v cizĺm
jazyce, odboľné, znalecké, právní či jiné posudky, překlady a jiné ő'innosti,'vöetně téch, které by bylo
případně třeba provést v důsledku porušení povinnosti pŕíkazce'

4. Smluvní strany sjednávají splatnost veškených faktur vystavených dle této smlouvy do 14 dnů ode dnejejich vystavení příkazníkem. Za den úhrady faktury je stanoven den, kdy jsrrú finanönÍ prostředky
přĺpsány na bankovní Účet přÍkazníka uvedený ve smlouvě,

5. Zálohové platby nejsou v rámcitéto smlouvy sjednány.

6. PřIkazce poskytne odměnu dle tohoto článku za provedené činnosti, i kdyŽ výsĺedek nenastal, ledaŽe byl
nezdar způsoben výhľadně tím, Že přĺkazník porušil své povĺnnosti. io platĺ i v případě, Že splněńí
přĺkazu bylo zmařeno v rámci vyšŠÍ moci, tj. kteľé nebyĺo zapříčiněno z podnětu přÍkaznĺka.

Čl' v
sANKcE A PoVlNNosT K NÁHRADĚ Šxooy

Pťíkazce je srozuměn s tĺm, że _na poskytnutí dotace neexistuje právnĺ nárok a v případě, že dotace
nebude_přidělena z jiných důvodŮ, než porušením povinnostĺ příkaznĺka, nemá náľok na náhradu škody
anÍ na jĺné plnění.

1

2.

3

V přĺpadě, ž'e zavĺněným porušením povinnosti příkazníka dojde k odejmutí částĺ nebo celó dotace nebo
stanou-lĺse výdaje nezpůsobilými nebo bude pŕíkazci vdťlsledku porušenípovinnostipřĺkaznĺka uloŽena
pokuta či vznikne jiná újma, odpovídá příkazník za Újmu takto vzniklou'

V případě, kdy po podání či zpracovánĺ dokumentů dle této smlouvy neposkytne příkazce potřebnou
součinnost a/nebo nedodá příkaznĺkovi řádně a včas poklady nutné k odstrańěnĺ nedostatkri a dojde
k nepřiděĺení finančních prostředků z jednoho nebo zobou těchto důvodu, není příkazce oprávńěn
poŽadovat po příkaznĺkovi náhrady Škody anĺ jĺné sankční plněnÍ'
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4.

5,

6.

Dotčená smluvní strana má nárok na uhrazení smluvnĺ pokuty ve výši 1'oo0,- Kč (eden tisíc korun
českých) za každý jednotlivý případ porušenĺ povĺnnostĺ mlčenlĺvosti sianovené v tétđ smlouvě druhou
smluvní stranou'

Pro případ nesplnění úhrady faktury ve lhůtě sp|atnost| je přĺkazce povinen zaplatit příkazníkovi smluvnĺ
pokutu ve výši o,1%oz dluŽné.částky zakaŽdý izapočatý den prodlenÍ. Zaplacením smluvnípokuty nenĺ
dotěen nárok příkazníka na náhradu škody ani jeji výše.

Smluvní pokutu můŽe vyúčtovat oprávněná strana straně povinné. Strana povinná je povinna uhradĺt
sankci nejpozději do 14 (Ötrnácti) kalendářních dnů od dne obdrŽenĺ přísiušného íyúetovanĺ' onem
uhrazení se rozumí den připsánĺ peněŽních prostředků na bankovnĺ úöet druhé smluvní ót'any.

Čl. vl
DoRUcoVÁNĺ

Není- listanoveno touto smlouvou jinak, je pro jakákoliv právníjednání souvisejícíse smlouvou a jejím
plněním postačujĺcĺ alespoň elektronická forma nebo zápis z jeanání. Elektronická pošta bude zasílána
kontaktnĺ osobě přís|ušné smluvní strany' Zásilka se povaŽujb za doruěenou po zi hodinách od jejího
odeslání, pokud konec této lhůty připadá na pracovní den a dobu od 8:00 do .16:00 hodin, jĺnák na
nejbliŽšĺ následující pracovní den. Zápĺs z jednání musí být potvrzen kontaktnĺmi osobami obou
smluvnĺch stran,

Pľo fakturu a jednání směřujĺcÍ k ukončenÍ či změně smĺouvy je vyĺoučena jiná neŽ lĺstinná forma.
DoruÖení proběhne osobně nebo doporučenou poštou. Zásilka śe'povázuie za dbručenou též v přÍpadě,
jestliŽe adresát odmítne zásilku převzít nebo ji nevyzvedne ve lhťrtě stanovené drŽiteĺem poštovní licence'
V takovém případě se za den doručení povaŽuje den, kdy adresát odmĺtl zásilku převzít, nebo den' kteý
byl poslednĺm dnem lhůty k vyzvednutĺzásiiky'

Čl. vll
TRVÁNí A uKoNčENí smuouw

Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou s účínností ode dne podpisu smlouvy do 30' 4. 2018,
nedohodnou-li se strany na jejÍm prodloużenĺ.

Tento smluvní vztah můŽe být, mimo důvody uvedené v textu smlouvy' ukončen:
a) oboustrannou vzájemnou dohodou s tím, Že platnost smlouvy končĺ dnem uvedeným v takovó

dohodě;

b) odstoupením od smlouvy při podstatném porušení závazkťl touto smlouvou přijatých a v dalších
případech specifikovaných občanským zákoníkem a touto smlouvou;

c) výpovědÍ ěi odvolánĺm v souladu s přísluŠnýmĺ ustanoveními oběanského zákoníku o přĺkaznÍ
smlouvě.

Smluvní strany se dohodly, že odstoupení od smlouvy je úöinné okamżikem doručenĺ oznámení
o odstoupení druhé smluvní straně' V případě odstoupení od-smlouvy nemají smluvní strany povinnost sivrálil vzájemná plnění poskytnutá v průbéhu trvání smlouvy a pro Vypoľaoanĺ odměny přĺkazníka, sepouŽ$e odst' 4 písm. b) tohoto článku'

Jestliže je smlouva předčasně ukončena, atobez ohledu na právnÍdůvod ukončení' náleŽí příkaznÍkovi
odměna (včetně náhľady nákladů příkazníka) následujícĺm zpťlsobem:

a) odměna za plnění, která příkaznĺk rea|izovaĺ před okamŽikem ukonöenĺ smlouvy, a na kteľou vznikl
přĺkazníkovĺ nárok v rozsahu dle čl' lV, bude fakturována dle podmínek stanovenýón v ěl. lV;

b) odměna příkazníkovi za úkony a činnosti (tj' kde příkazníkovi doposud nevznikl nárok na uhrazení
odměny nebo její části dle čl' lV) je určena tak, Že přĺkazníkovi náleŽí odměna, Ŕterá bude krýt i
náklady přĺkazníka, ve výšĺ 1.00o,- Kč fieden tisíc korun českých) bez DPH zakaždouhodinu öinnosti
přÍkazníka odpracovanou za úöelem plnění předmětu smbüvy' Tato odměna bude fakturována na
základě inventarĺzace veškeých pĺněnĺs uvedením počtu skutečné odpracovaných hodin s uvedenímjména pracovníka a poskytovaných služeb. Fakturu - ľádný daňový doklad příkazník vystavĺ ke dni

2.

2.

3.

4
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ukončení smlouvy, přílohou smlouvy bude inventarĺzace dle předchozí věty. K uskutečnění dÍlöĺho
zdanitelného plnění dochází ke dnĺ ukončení smlouvy.

5. Ustanovení s 2004 občanského zákoníku se v případě odstoupení od této smlouvy nepouŽijí.
6. Při zániku příkazu odvoláním nebo výpovědĺ, zařídl přĺkazník Vše, co nesnese odkladu, dokud přĺkazce

nebo jeho právnĺ nástupce neprojevÍ jinou vůli' Cĺnnosti, které nesnesou odkladu, jsou takové 
'činnosti,

které budou realizovány nejpozději ve lhůtě 30 (třiceti) kalendářních dnů od ołamzilĺu ukonöenĺ smlouvy.
U.p.lynutĺm doby dłe předchozí věty povinnost přÍkazníka dle předchozĺ věty zaniká výse náhrady nátlađů
příkazníka bude v takovém případě uľčena obdobně za užltí odst. 4 pĺsm. 

'o; 
tohoto ělanku.

Čl. vlll
zÁvĚnecruÁ UsTANoVENí

1, Smluvnístrany se do'hodly, Že právnĺ.vztahy ve smlouvé výslovně neupľavené a z ní vyplývajĺcí, se řĺdípľávním řádem Ceské republiky, zejména občanským zákońĺkem.

2. Smluvní strany se dohodly, Že na vztah založený touto smlouvou se pouŽije ustanovení s 55s, odst' 2
občanského zákonĺku, avšak stím omezením, Že obchodní zvyklost nemďpľÁańo't pr"ďustanovením
občanského zákoníku, která nemají donucovací povahu.

3. Smluvní strany berou na vědomí, Že tato smlouva bude v souladu s platnou právní úpravou uveřejněna
v registru smluv vedeném Ministerstvem vnitra, když smluvnĺ sľány se zveřejněním této smlouvý
výslovně souhĺasí. PřĺkaznÍk prohlašuje, Že tato smlouva obsahuje ieno bbcnooní tajámství, a to ujednáńĺ
o ceně, Vdůsledku toho je přĺkazník dle ustanovení$ 5 odst. o żatona č' 34ol2o15 sb., o registrú smluvoprávněn uplatnit výjimku z povinnosti zveřejnit celě zněnĺ smlouvy. Smluvnĺ strany se doĺodly, Že z
důvodu dle předchozĺ véty se uveřejněnÍ1éto śmlouvy v ľegistru smluv zavazuje zajistĺt přĺkaznĺk' a to bez
zbytečného odkladu po jejím podpisu oběma smIuvnímĺ stňnami.

4. Ustanovení této smlouvy jsou úpĺná kompletní a pouze tyto upravují vzĄemná práva a povinnostĺ
smluvních stran. Samotný text této smlouvy, nestanovíJi smlouva jinaŕ, je ńoŽné měnit pouze formoupĺsemných öíslovaných dodatkťł podepsaných oprávněnýmiosobamiobou smluvnĺch stran.

5. Tato smlouva nabývá pĺatnostĺ a Účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami,
6' Přĺkazce na sebe přebĺrá nebezpečĺ změny okolnostÍ dle $ 1765 oböanského zákoníku, a nebude se

domáhat obnoveníjednánÍ o smlouvě, ani pokud by došlo lie změné okolností tak podstatn é, žezménazaloží v právech a povinnostech stran zvlášť hrubý nepoměr znevýhodněním' jedné z nich bud'
neúměrným zvýšením nákladů plnění, anebo neúměrným sníżením hodnoiy předmětu plnění.

7' P.ŕ'ĺlkazník vylučuje moŽnost, aby jakákoĺiv část smlouvy byla určena odkazem na obchodní podmínky
příkazce.

8. Příkazce není oprávněn postoupit jakoukoliv svoji pohledávku, a to ani část pohledávky za přĺkazníkem,
která vznikne na základě a/nebo v souvislosti s touło smlouvou, anĺ k ní zřídít smluvní zästavní právo, anipostoupít svoje smluvní postavení z této smlouvy postoupit na třetÍ osobu.

9. Smluvní strany sjednávĄí, że přĺkazce není oprávněn započĺst si jakoukoliv svoji peněżitou pohledávku
za pťÍkazníkem, a to ani část své pohledávky, věetně pohledávek źĺskan1icľl posĺoü|enĺm, ułeĺ;aĺ,etoliu
peněŽíté pohledávce přĺkaznÍka za přlkazcem.

10. Smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech, přiěemž kaŽdá ze smluvních stran obdrŽĺ po jednom
vyhotovení'

11, Pokud některé z ustanovení této smlouvy je nebo se stane neplatným či neÚčinným, neplatnost
ěi neÚčinnost tohoto ustanovení nebude mít za následek neplatnóst smlouvy ;aĹo cältu an'i jiných
ustanovenĺ této smlouvy, pokud je takovéto neplatné či neúéinné ustanovenĺ áooclit"lne oo źoytrusmlouvy' Smluvní strany se zavazujÍ takovéto neplatné čĺ neúčinné ustanovenĺ nahradit bez zbytečn'ého
odkladu po výzvě kterékoliv smluvnístrany, novým platným a účinným ustanovením, kieré svým óbsahem
bude co nejvěrněji odpovídat podstatě a smyslu původniho ustanovenĺ a které nebude souÖasně stĺŽenovadou, která neplatnost či neúčinnost způsobila. Pokud je nebo by se stala n"pl"tnou či neúčinnousmlouva jako celek' zavazují se smluvnĺ strany uzavřĺt, bez zbyteéného ooklaori ňo výzvě kterékolivsmluvnĺ strany, novou smlouvu, která bude svým smysiem a Úćelem odpovídat téio smlouvě a kterázároveň nebude stižena vadou způsobující neplatnosĺči neúčinnost této smlouvy. žavazeu dle tohoto
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odslavce je podle výslovné vůle smluvních stran oddělitelný od zbývajícĺho obsahu smlouvy a má platit iv přĺpadě neplatnosti zbývajícÍho obsahu smlouvy.

12' Smluvní strany pľohlašují, Že ujednánĺ vtéto smlouvě obsaŽená jsou jim jasná a srozumitelná, jsou jimi
mĺněna 

'váŽně a byla uěiněna na základě jejich pravé a svobodné vůle. Ná důkaz tohoto tvrzení smluvnĺ
strany připojují níŽe své podpisy.

^lll.i!5 
|[ĺrsĺvo

PRÜMYsl.tJ r\ OüCHODU

V Hradci Králové dne iĺ, ,i 2017

Et,RoľsľEl0 PRÜjHI0vAili 0.s.
Švendova 1282 @s00 03 H RADEC KRÁtoV

lČ:27529576 DlČ.czz75795

m evropského projektování a.s.
Ing. lva Krunčĺková
prokuristka

VChocnidne iĺ; ': 2017

přĺkazce
JMB Alrcľaft s.r'o.
Jean-Marĺe Guĺsset
jednatel

E

7t

...*_-.łl

.jľ,,;i$ aircraft

Nádražní 635,565 01 Choceň
VAT No,: C224178586
www.jmbaiľcraÍt.com
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